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RESUMO

A prosa e a poesia da Biblia Hebraica guardam similaridades e
diferencas, mas nem sempre delimitar a forma de ambas é facil. Além disso, se
a forma guarda relagdo com o conteudo, pressupde-se que ao contar a mesma
histéria de formas diferentes (prosa e poesia) indicara um propdsito distinto
também. O artigo € uma analise da relagdo entre forma e conteudo em Juizes 4

e 5 a partir das diferencas e similaridades entre prosa e poesia.
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ABSTRACT

The prose and the poetry of the Hebrew Bible keep similarities and
differences, but to delimit their form is not easy. Besides that, if the form keeps
relation with the content, we admit that by telling the same story in different ways

(prose and poetry) will show a distinct purpose as well. The article is an analysis
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of the relationship between form and content in Judges 4 and 5 from the

differences and similarities between prose and poetry.
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1. Introducgao

A diferenciagdo entre prosa e poesia na Biblia Hebraica (BH) é tema
recorrente nas ultimas décadas. Desde a acusacao de James Kugel de que o
uso da terminologia poesia para a BH surge como uma imposi¢cao estrangeira ao
mundo biblico (cf. KUGEL, 1981, p. 69), passando pelo problema da auséncia
de versificagdo poética no texto biblico (cf. ALTER, 1985, p. 5), boa parte da
discusséo centra-se na dificuldade de se estabelecer uma linha divisoria entre

ambas.

Isso porque a linha divisoria entre poesia e prosa é ténue e, muitas vezes,
confusa (cf. ROBERTS, 2001, p. 53). Michael O'Connor enfatiza isso ao

escrever:

A diferenca entre prosa e verso, apesar de ser, provavelmente,
universal, & impossivel de ser descrita de qualquer modo
simples.” (O'CONNOR, 1980, p. 66)

Acontece assim pois na BH a diferenga basica entre poesia e prosa nao se

da pela versificagdo poética, mas pela presengca mais acentuada de certos

2"The difference between prose and verse, though it is probably universal, is impossible
to describe in any simple way." Todas as tradugbes para o portugués foram feitas pelo
autor do artigo e serdo apresentadas em suas versdes de origem em notas de rodape.
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elementos literarios, também comuns a prosa (cf. BERLIN, 1985, p. 9-10), e pela
densidade compacta de seu discurso (cf. FOKKELMAN, 2001, p. 15). David Noel

Freedman assinala essa diregdo postulando que:

Poesia é bem delimitada por suas diferengas da prosa. Embora
haja uma area de sobreposi¢cdo, geralmente nao é dificil
distinguir as duas [...] a distingéo é frequentemente quantitativa
ao invés de qualitativa e em termos de nivel ao invés de tipo
[..].* (FREEDMAN, 1980, p. 2)

Essa argumentacao indica que, embora certos elementos poéticos sejam
comuns a prosa e a poesia dentro do texto biblico, na poesia eles estdo mais
concentrados. Além disso, ha uma certa estruturagéo, ou seja, esses elementos
literarios concentrados sao organizados de uma forma especifica (cf. BERLIN,
1996, p. 302). Martin Buber realca a relagdo entre forma e conteudo de maneira

geral e de maneira especifica:

[...] o conteudo subsiste através de sua propria e inseparavel
forma[...].* (BUBER E ROSENZWEIG, 1994, p. 28)

Poesia.. comunica a nés uma verdade que n&o poderia vir em
palavras de nenhuma outra maneira a ndo ser justamente essa,
na maneira de sua forma. (BUBER apud WEISS, 1984, p. 35)

Uma diferenciagado consistente entre a prosa e a poesia biblica entao se
daria pela concentracdo de elementos literarios especificos e pela
formalestrutura particular do texto. E nesse sentido, a comparagcado entre os
textos de Juizes (Jz) 4 e 5 é relevante (cf. OGDEN, 1994, p. 111), ja que ambos

tratam de um mesmo evento, contado primeiro prosaicamente e depois em

3"Poetry is well delimited by its differences from prose. While there is an area of overlap,
generally it is not difficult to distinguish the two [...] the distinction is often quantitative
rather than qualitative, and in terms of degree rather than kind [...]."

“"[...] the content subsists throughout in its own inseparable form [...]." "Poetry... imparts
to us a truth which cannot come to words in any other manner than just in this one, in the
manner of this form."
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cangdo (1*%)’. Robert Alter atesta a importancia da comparagdo desses dois

textos:

A Cancao de Débora € muito longa para ser analisada aqui em
sua totalidade, mas a notavel conclusao da secéo (Jz 5:24-31), a
qual reconta a morte do general canaanita Sisera pelas mé&os
determinadas de Jael é, em si mesma, uma instancia iluminada
das possibilidades artisticas da narrativa versificada em
Hebraico, e é mais do que isso, instrutiva porque pela maneira
como molda seu material, dificiimente pode ser comparada com
a versdo em prosa do mesmo evento que precede a Cancgéo.®
(ALTER, 1985, p. 43)

O mesmo texto é analisado por outros trés autores além de Alter (1985, p.
43-50) - Adele Berlin (1985, p. 12-15), Graham Ogden (1994, p. 111-130) e
Alviero Niccacci (1997, p. 78-80) - para evidenciar a diferenga entre prosa e
poesia no uso de seus elementos literarios. Passaremos a analisar essas
diferencas realgando aquilo que faz de Jz 4 e 5 um estudo de caso relevante

para a relagao entre forma e conteudo.
2. Recorte textual
Em virtude da dimens&o limitada do artigo n&o sera possivel analisar os

dois capitulos de Juizes inteiramente, portanto o recorte sera restrito a

conclusdo de ambos, especificamente a parte deles que trata da morte do

°® Para uma visdo mais detalhada sobre a terminologia de trechos considerados
poéticos, ver, entre outros: SCHOKEL, 2000, p. 8-10; MEIR, 2004, p. 98-107.

®"The Song of Deborah is too long to be analyzed here in its entirety, but the remarkable
concluding section (Judg. 5:24-31), which recounts the Canaanite Sisera's death at the
unflinching hand of Jael, is in itself an illuminating instance of the artistic possibilities of
Hebrew verse narrative, and is all the more instructive because the way it shapes its
materials can be hardly compared with the prose version of the same events that
precedes the Song."
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general caananita S

isera, considerado o apice da narrativa (cf. STERNBERG,

1987, p. 281) e do poema (cf. HAUSER, 1987, p. 278). No relato prosaico, o
texto vai de Jz 4:17-24.

" Porém Sisera fugiu a pé para a tenda de Jael, mulher de
Héber, queneu; porquanto havia paz entre Jabim, rei de Hazor, e
a casa de Héber, queneu. ' Saindo Jael ao encontro de Sisera,
disse-lhe: Entra, senhor meu, entra na minha tenda, nao temas.
Retirou-se para a sua tenda, e ela pbs sobre ele uma coberta.
¥ Entéo, ele lhe disse: Da-me, peco-te, de beber um pouco de
agua, porque tenho sede. Ela abriu um odre de leite, e deu-lhe
de beber, e o cobriu. 2 E ele Ihe disse mais: Pde-te a porta da
tenda; e ha de ser que, se vier alguém e te perguntar: Ha aqui
alguém?, responde: No. 2! Entdo, Jael, mulher de Héber, tomou
uma estaca da tenda, e langou mao de um martelo, e foi-se
mansamente a ele, e lhe cravou a estaca na fonte, de sorte que
penetrou na terra, estando ele em profundo sono e mui exausto;
e, assim, morreu. 22E eis que, perseguindo Baraque a Sisera,
Jael Ihe saiu ao encontro e Ihe disse: Vem, e mostrar-te-ei o
homem que procuras. Ele a seguiu; e eis que Sisera jazia morto,
e a estaca na fonte. 2 Assim, Deus, naquele dia, humilhou a
Jabim, rei de Cana3, diante dos filhos de Israel. 2 E cada vez
mais a mao dos filhos de Israel prevalecia contra Jabim, rei de
Canaa, até que o exterminaram.’

A secéao correspondente no Cantico de Débora é Jz 5:24-31:

24 Bendita seja sobre as mulheres Jael,

mulher de Héber, o queneu;

bendita seja sobre as mulheres que vivem em tendas.
% Agua pediu ele, leite Ihe deu ela;

em taca de principes lhe ofereceu nata.

% A estaca estendeu a mao e, ao maco dos trabalhadores, a
direita;

e deu o golpe em Sisera,

rachou-lhe a cabecga,

furou e traspassou-lhe as fontes.

2 pos pés dela se encurvou,

caiu e ficou estirado;

" Sociedade Biblica do
de Strong (Jz 4:17-24).

Brasil. (2003; 2005). Almeida Revista e Atualizada, com numeros
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a seus pés se encurvou e caiu;

onde se encurvou, ali caiu morto.

8 A mae de Sisera olhava pela janela

e exclamava pela grade:

Por que tarda em vir o seu carro?

Por que se demoram os passos dos seus cavalos?
2 As mais sabias das suas damas respondem,

e até ela a si mesma respondia:

% Porventura, ndo achariam e repartiriam despojos?
Uma ou duas mogas, a cada homem?

Para Sisera, estofos de varias cores,

estofos de varias cores de bordados;

um ou dois estofos bordados, para o pescogo da esposa?
3 Assim, 6 SENHOR, perecam todos os teus inimigos!
Porém os que te amam brilham como o sol

quando se levanta no seu esplendor.

E a terra ficou em paz quarenta anos.®

3. Semelhangas e diferengas

Meir Sternberg, ao elaborar uma poética para a narrativa biblica aponta
para a abundancia da repeticao dentro do texto (cf. STERNBERG, 1987, p. 365).
Essa repeticdo ndo é redundante, pois ndo ha uma busca por similaridade de
elementos estruturais, mas uma ligacdo tematica, como se fosse uma outra
perspectiva do mesmo evento (cf. STERNBERG, 1987, p. 367).

Essa outra perspectiva ocorre, basicamente, porque no processo de
comunicagdo ao elaborar o discurso acaba-se por reformular afirmacbes e
conceitos prévios, “clarificando, enfatizando, sumarizando" ou mesmo
especificando. Resumindo: "repetimos a nés mesmos" (cf. STERNBERG, 1987,
p. 368).

8 Sociedade Biblica do Brasil. (2003; 2005). Almeida Revista e Atualizada, com numeros
de Strong (Jz 5:24-31).
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Isso posto, ndo se trata de buscar em Jz 4 e 5 semelhangas que indiquem
harmonia histérica e autoral, nem de diferengcas que indiquem tradigbes
diferentes do mesmo relato. Também nao se trata de alegar superioridade de
uma versao sobre a outra (cf. ALTER, 1985, p. 47-48). O que se busca é
demonstrar as sobreposi¢cdes e as discrepancias no que diz respeito a

caracterizagao dos elementos da Poesia Hebraica Biblica (PHB).

A semelhanca entre os relatos inclui personagens, Sisera e Jael, e evento -
a morte do general com um golpe da mulher na tenda desta. Nos dois relatos
Sisera pede agua para beber e recebe leite. Nos dois relatos Jael o mata com

uma estaca na témpora (7pn, témpora’, € usada nos dois relatos).

A Unica real discrepancia factual € o detalhe do recipiente em que Jael
oferece leite a Sisera. Na versao em prosa € mencionado um odre e na versao
poética, uma tigela ou bacia majestosa (7°7x). As outras pequenas diferengas
sédo de ordem interpretativa e ndo realmente factuais. Por isso, parece evidente
que ambos relatos possuem a mesma base histérica, 0 mesmo registro datado
(cf. ALTER, 1985, p. 47-48).

O relato em prosa segue o padrdao da narrativa biblica, definindo os
personagens e apresentando a relagdo entre eles através de dialogo. Ha
também uma espécie de jogo entre os papéis masculino-feminino: ao passo em

que ele ordena e ela serve - como uma serva (cf. STERNBERG, 1987, p. 282) -

®Todas as tradugdes foram feitas a partir dos seguintes dicionarios: KOEHLER, Ludwig;
BAUMGARTNER, Walter. The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament: Study
Edition. 2 vol. Boston: Brill, 2001; CLINES, David J. A. (ed). The Concise Dictionary of
Classical Hebrew. Sheffield: Sheffield Phoenix Press, 2009; BROWN, F. E DRIVER, S. E
BRIGGS, C. The Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon. Peabody, MA:
Hendrickson Publishers, 2000.
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ha o tratamento maternal que ela dispensa a Sisera, servindo leite ao invés de
agua e o cobrindo (cf. ALTER, 1985, p. 48).

Ainda no relato em prosa nota-se que a narrativa é construida para contar
uma histéria de forma coesa. Em Jz 4:20 Sisera ordena que Jael fique a porta
da tenda, de guarda, e se algum homem (v"R) vier questiona-la sobre algum
homem (¥°R) na tenda, ela deve negar. Logo em seguida a morte de Sisera, Jael
sai ao encontro de Baraque e lhe diz que vai mostrar o homem (v°X) que ele
procura, em uma aparente ironia.

A narrativa indica uma interagao psicologica - Jael pede que Sisera nao
tenha medo; Sisera se coloca como um senhor sobre Jael - cheia de realces
fisicos - Sisera esta cansado e com sede; Jael se locomove suavemente (vx?).
Ainda que a cena especifica da morte de Sisera seja descrita com certo grau de
detalhamento, ndo ha um crescendo. Na verdade, percebe-se uma tentativa de
deixar explicitado o feito extraordinario de Jael (cf. ALTER, 1985, p. 48-49).

Sternberg nota que no trecho de Juizes em analise (Jz 4:17-24), ha uma
convergéncia na trama e de uma so vez e diversas informacdes anteriores vao
sendo concluidas. O suspense construido ao longo de todo o capitulo quatro é
findado (cf. STERNBERG, 1987, p. 281). Ainda assim, como visto, ndo com uma

apoteose dramatica, mas uma exposicao mecanica.

No relato poético, entretanto, ha um distanciamento entre os personagens
(cf. ALTER, 1985, p. 49) e a interagdo entre eles acontece em apenas dois
momentos. No primeiro, quando Sisera pede agua e recebe leite, o didlogo ndo
€ narrado, mas contado e se da no mesmo nivel, isto &, ele pede e n&o ordena,

como em Jz 4:19. O segundo ja é a cena da morte do general por Jael.

Outra discrepancia relevante € que no relato em prosa ha uma linearidade

na narrativa e os eventos sdo sequenciais, sem interrupgdes, ao passo que no
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relato poético ha uma segmentagcédo no processo de comunicar o acontecimento.

Por exemplo, em Juizes 4:19 lemos™:

TN TN

DRV NITRYE
IINRY

2907 TINYTNN D
WIRIM ITRYA:

E disse a ela:

da-me de beber, por favor, um pouco de agua
pois estou sedento

e ela abriu um odre de leite

e deu a ele de beber e o cobriu.™

Ja em Juizes 5:25 temos™:

XY o7
phinh iy
DPTIX 29032
ARRT AR
Agua ele pediu
leite ela deu
em tigela nobre
ela trouxe nata.”

' A divisdo do verso segue a sugestdo de Niccacci, que também "versifica" o relato
prosaico para acentuar a diferenga, ndo pela forma, mas pelas caracteristicas de ambos
(NICCACCI, 1997, p.78), ao contrario de Berlin, que mantém o texto em prosa no
formato linear e coloca o texto poético em versos (BERLIN, 1985, p. 12).

" Traducao propria.

12 A divisdo em versos aqui também segue sugestdo de Niccacci (NICCACCI, 1997, p.
79).

*Tradugao propria.




Revista Veértices No. 12 (2012)

Departamento de Letras Orientais da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de Sdo Paulo

Nota-se a linearidade da prosa em Jz 4:19 pelo uso de um verbo (7pw) para
o pedido de Sisera (e que de fato € uma ordem, como ja visto) e 0 mesmo verbo
(7pw) para a resposta de Jael. No poesia de Jz 5:25 o pedido de Sisera também
é feito com o uso de um verbo (7xw), mas a resposta se da com dois verbos (jn1
e 27p). Por isso, a segmentagado do discurso € marca caracteristica da PHB (cf.
Niccacci, 1997, p. 79), isso porque a "poesia se desenvolve por segmentos de
informacao dispostos em linhas paralelas ao invés de pecas coordenadas de

informacao ligadas por uma sequéncia linear"** (NICCACCI, 2006, p. 266).

Ainda nessas duas passagens, observa-se que a narrativa pormenoriza as
acobes: o pedido é elaborado (um pouco de agua) e a resposta é detalhada (Jael
abre o odre, lhe da leite e ainda o cobre). Na passagem poética, as agdes sao
mais concisas e construidas com a omissao de artigo, conjungéo, indicador do
objeto direto e preposicdo - chamadas de particulas de prosa® (cf. BERLIN,
1996, p. 303). Em virtude dessa concisdo, por vezes a PHB parece escolher,

deliberadamente, ser vaga e até obscura (cf. OGDEN, 1994, p. 118).

Importante notar que o uso de paralelismo ocorre tanto em um quanto no
outro relato. Em Jz 4:19 ha a repeticdo simples do verbo npw¥ com os
substantivos agua (o°n) e leite (2%n) funcionando como complementos diretos
dele. Ja em Jz 5:25 o paralelismo € estrutural e enfatiza o contraste entre o que
ele pede e o que ela da (cf. BERLIN, 1985, p. 12).

4 "] poetry develops by segments of information disposed in parallel lines rather than
by coordinate pieces of information linked in a linear sequence."

' Para mais detalhes sobre as particulas de prosa, ver: ANDERSEN, Francis |.;
FORBES, A. Dean. Prose Particle Counts of the Hebrew Bible. In: MEYERS, Carol L. E
O'CONNOR, M. (eds). The Word of the Lord Shall Go Forth: essays in honor of David
Noel Freedman in clebration of his sixtieth birthday. Winona Lake, IN: Eisenbrauns,
1983. p. 165-183.
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Ainda sobre o paralelismo, usado tanto na prosa quanto na poesia biblica,
Berlin faz distingdo na seguinte base:

A poesia usa o paralelismo como seu mecanismo constitutivo ou
construtivo, enquanto a n&o-poesia, embora contenha
paralelismo, ndo estrutura sua mensagem sobre um uso
sistematico do paralelismo. Em poesia biblica [...] a estruturagao
de um poema envolve paralelismo em muitos niveis de
linguagem ao mesmo tempo. [..] A fungido poética [...] é
alcancgada através do paralelismo; e entao, paralelismo torna-se
nossa entrada na mensagem.'® (BERLIN, 1985, p. 16-17)

Sobre a discrepancia factual apresentada anteriormente - o recipiente em
que Jael oferece leite a Sisera difere nos dois relatos - Alter assinala que uma
das marcas do paralelismo na PHB é sua intensidade, ou seja, as agdes
prosseguem do forte para o mais forte, do especifico para o mais especifico, do
comum para o rebuscado, etc. (cf. ALTER, 1985, p. 49). Sdo as chamadas
estruturas de intensificagdo que criam progressao nao linear e até mesmo uma
pressao no texto (cf. ALTER, 1985, p. 61).

4. Forma e conteudo

Em Juizes 4:21 e 5:26-27 a relagao entre forma e conteudo vai além das
semelhancas e discrepancias. E possivel vislumbrar mais nitidamente os efeitos
intensificadores do paralelismo e apontar os elementos poéticos que

demonstram a diferenca entre a prosa e a poesia dentro da BH.

Juizes 4:21 diz:

'® "Poetry uses parallelism as its constitutive or constructive device, while nonpoetry,
though it contains parallelism, does not structure its message on a systematic use of
parallelism. In biblical poetry [...] the structuring of the poem involves parallelism on
many levels of language at once. [...] The poetic function [...] is achieved through
parallelism; and so parallelism becomes our entreé into message."
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IR 700N N0 NYR DY AR
772 NIpRITIR oM

LR 1PN Kiam

NP2 NI VDM

TV NP2 DTN VIR MIEm

T

E pegou Jael, mulher de Héber, a estaca da tenda

e colocou o martelo em sua mao

e foi até ele suavemente

e levou a estaca em sua témpora

e langou na terra e ele caiu em sono pesado e desmaiou-
se e morreu .”

Em Juizes 5:26-27 lemos:

MW T2 AT

D72RY MR9I7 AT

R9°Q 727

WX RO

:iNR 7R7M AR

2% 993 ’
,7,

Sua mao para a estaca ela enviou

e sua direita para o martelo dos trabalhadores
e golpeou Sisera

e destruiu sua cabeca

e despedacou e varreu a témpora dele.

Entre seus pés prostrou-se, caiu, deitou,
entre seus pés prostrou-se, caiu,

aonde prostrou-se, la caiu, morto.™

" Traducdo e versificacdo propria.

® Traducdo e versificacdo propria.
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Perceptivel € o uso, no relato poético, da repeticdo de palavras chave,
especialmente verbos. A repeticdo ndo apenas cria uma forte énfase na cena da
morte de Sisera, dando ar cataclismico , como também segmenta o relato e adia
o climax, intensificando-o e envolvendo o leitor emocionalmente na cena (cf.
OGDEN, 1994, p. 119).

O relato em prosa comparado ao poético parece nao ter a mesma forga,
embora também haja um certo adiamento no relato da morte - Sisera € langado
por terra, cai, desmaia e morre. Ou seja, embora tenha havido o uso do mesmo
recurso, a sequéncia de verbos, o efeito parece distinto. Isso porque os verbos
utilizados na Cancgao (Jz 5:26-27) sao repetidos e colocados em uma sequéncia

de intensidade, o que ndo ocorre na narrativa de Jz 4:21.

A relacdo de forma e conteudo evidenciada em Jz 5:26-27 aponta que o
autor nao esta interessado em apenas narrar a morte de Sisera pelas méos de
Jael. Ele quer enfatizar que Sisera ndo apenas morreu, mas foi humilhado e
morreu drasticamente nas maos de uma mulher, terminando prostrado, caido e
morto entre seus pés (cf. HAUSER, 1987, p. 278).

A repeticdo excessiva e intencional dos verbos em Jz 5:26-27 indica a
intencdo do poeta de prolongar a acdo e, ao mesmo tempo, intensifica-la,

tornando-a, em certo ponto, épica, inesquecivel e definitiva.

Primeiro, o autor usa quatro verbos para descrever a acdo de Jael contra
Sisera: golpear (o»7), destruir (prn), despedacar (ynn) e varrer (7>n1). Depois ele
lista sete verbos para detalhar a queda do general caananita: séo trés vezes o
verbo prostrar-se (v12), trés vezes o verbo cair (?21) e uma vez o verbo deitar
(20w). A forma como o autor construiu 0 verso parece querer criar uma imagem
permanente, como uma espécie de fotografia (cf. HAUSER, 1987, p. 278-279), o

qgue claramente nao parece acontecer com a narrativa de Jz 4:21.
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5. Conclusao

Embora os dois relatos tratem da mesma histéria, parece claro que a forma
usada para conta-la visava propdsitos diferentes. Em Juizes 4:17-24, a narrativa
em prosa serve ao objetivo de contar e informar o que aconteceu. Em Juizes
5:24-31, em forma poética, o objetivo € o de celebrar a vitéria criando um quadro
vivido e permanente da grande heroina Jael (cf. NICCACCI, 1997, p. 78).

As diferencas na forma se dao mais pela construcdo do texto do que pelo
uso de elementos especificos, como o paralelismo, presente tanto na prosa
quanto na poesia. E essa construgcdo, quando em forma poética, privilegia a
repeticdo e a segmentagao da narrativa, além da evidente concisdo. E o uso de

uma forma ou de outra parece designar o proposito do autor.
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